Mse
Za ochranu stvoreni

Latinské texty mesniho formuldte a vybér biblickych cteni pro msi za ochranu stvoreni
zvefejnilo Dikasterium pro bohosluzbu a svdtosti 8. cervna 2025 (Prot. N. 283/24). Cesky
preklad, pripraveny Liturgickou komisi Ceské biskupské konference, schvdlila Ceskd biskupskd
konference na svém 146. plendarnim zasedani 20.-21. ledna 2026 a potvrdilo Dikasterium pro
bohosluzbu a svadtosti 1. cervence 2026 (Prot. N. 137/26).

Mesni formuldr za ochranu stvofenti se vklddd do Ceského misdlu do &isti Texty pro mse a
modlitby za rtizné potfeby, oddil Za vetfejné zéleZitosti / Pfi rlznych piileZitostech

vefejného Zzivota.

Tento text se miize pouzit ve vSedni dny liturgického mezidobi, a to i tehdy, kdyz na né pripada
nezdvaznd pamdtka. PouZiti tohoto formuldre neni dovoleno o nedélich v liturgickém mezidobi,
ve dnech, na které pripadaji zdvazné pamdtky, svdtky nebo slavnosti a ve vsech dnech doby
adventni, vinocni, postni a velikonocni (podrobnéjsi normy a vyjimky viz VSeobecné pokyny
k Rimskému misélu, ¢ 374-377).

Mse se slavi ve vlastni barvé prislusného dne.

Liturgické texty 2026/02



DO CESKEHO MISALU Za ochranu stvofeni

Za ochranu stvoreni

Vstupni antifona 7119(18),2
Nebesa vypravuji o BoZi slave
a dilo jeho rukou zvéstuje obloha.

Vstupni modlitba

Otce,

tys v Kristu, ktery je zrozeny difive nez celé tvorstvo,

povolal vSechno k byti;

dej, prosime, abychom se nechali uc¢it dechem Zivota tvého Ducha
a v lasce chranili dilo tvych rukou.

Skrze tvého Syna...

Modlitba nad dary

Pfijmi, Otce,

tyto plody zemé a nasi prace;

doved’ v nich dilo svého stvofeni k dokonalosti,
aby je Duch Svaty proménil

a staly se ndm pokrmem a ndpojem vééného Zivota.
Skrze Krista, naseho Pana.

Antifona k pfijiméani 7198(97),3
Vsechny konciny zemé
uzfely spasu naseho Boha.

Modlitba po ptijimani

Otce, kéz svatost jednoty, kterou jsme piijali,
posiluje nase spojeni s tebou i s bratry a sestrami,
abychom se v o¢ekavani nového nebe a nové zemé
ucili Zit v souladu se v&im stvofenym.

Skrze Krista, naseho Pana.
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DO RADU MESNICH CTENI Za ochranu stvofeni

DO RADU MESNICH CTENT (Ordo lectionum Missz)

Cteni ze Starého zakona
Mdr 13,1-9
Kdyz dovedli prozkoumat svét, jak to, Ze nenasli jeho Piana?
Od pftirozenosti byli zajisté posetili vSichni lidé...
[patek 32. tydne v mezidobi, ro¢ni cyklus 1, 1. ¢teni: Lekciondi IV, 1998, s. 143n.]

Cteni z Nového zikona
Kol 1,15-20
Vsecko je stvoreno skrze ného a pro ného.
Jezis Kristus je (vérny) obraz neviditelného Boha...
[patek 22. tydne v mezidobi, ro¢ni cyklus 1, 1. ¢teni: Lekciondi IV, 1998, s. 58]

Responsoridlni Zalmy
7119(18),2-3.4-5  Odp.: Nebesa vypravuji o Bozi slaveé.
[patek 32. tydne v mezidobi, ro¢ni cyklus 1, po 1. ¢teni: Lekciondr IV, 1998, s. 144]

71104(103),1-2a.5-6.10+12.24+35¢ Odp.: At se Hospodin tési ze svého dila.
[pondéli 5. tydne v mezidobi, ro¢ni cyklus 1, po 1. ¢teni: Lekciondr 111, 1998, s. 50]

Aklamace pred evangeliem
Z1104(103),24:
Jak ¢etné jsou tva dila, Hospodine!

Vsechno jsi moudfe ucinil.

1 Kron 29,11d.12b:
Tobé, Hospodine, pfislusi kralovat,
ty vladnes$ nade vsim.

Evangelium

Mt 6,24-34

Nedélejte si starosti o zitrek.

Jezis fekl svym ucednik@im: »Nikdo nemtZe slouzit dvéma panim...«

[nedéle 8. tydne v mezidobi, ro¢ni cyklus A, evangelium: Lekciondr 1, 2005, s. 269]

Mt 8,23-27
Vstal, pohrozil vichfici i mofi a nastalo tiplné ticho.
Kdyz Jezis vstoupil na lod'...
[atery 13. tydne v mezidobi, evangelium: Lekciondr 111, 1998, s. 403]
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LATINSKE TEXTY Z.a ochranu stvoreni

Pro custodia creationis

Ant. ad introitum
Ceeli enarrant glériam Dei,
et 6pera manuum eius anndntiat firmaméntum.

Collecta

Pater,

qui in Christo, primogénito omnis creattrze,

univérsa ad exsisténtiam vocasti,

preesta, quéesumus, ut, dociles Spiritus tui spirdculo vitee,
6pera manuum tuarum in caritate custodidamus.

Per Dé6minum.

Super oblata

Stscipe, Pater,

hos fructus terree nostrardémque manuum:
pérfice in eis opus creationis tuee

ut, a Spiritu Sancto transformati,

cibus et potus vitee eetérnee pro nobis fiant.
Per Christum.

Ant. ad communionem
Vidérunt omnes términi terree
salutare Dei nostri.

Post communionem

Sacraméntum unitatis quod accépimus, Pater,
communiénem tecum augeat fratribtisque

ut, novos ceelos et terram novam exspectantes,
conveniénter una cum émnibus creaturis
vivere discamus.

Per Christum.
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Ps 18,2

Ps 97,3



